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3 Tragschiene TH35 nach DIN 60715
Mounting rail TH35 according to DIN 60715

4 - P 5 min. 40 mm Abisolierlange
Anschluss / Connection Anwendung / Application g R 9
T Ay TS tripping length
RJ45 Farbcode / Colour code S = . z| 29 g == - J
=z = o© clzg S
PIN T568 SES 3 gg %g sa|5% @S sE
Nr./No. A B £ SDleLl|F
1 WH-GN | WH-OG | WH YE 0 O = Geflechtschirm auf ca. 20 mm kirzen
2 GN oG BN oG o . . cut off braided shield to approx. 0.8 in.
3 WH-OG | WH-GN GN WH . . . 2a L
4 BU BU YE - . L] 1
5 WH-BU WH-BU GY - . . 1
6 oG GN PK BU . . . 2
7 WH-BN WH-BN BU = .
8 BN BN RD - .
7]

10 | Modulteile zusammendrucken bis
die Adernvorsortierung einrastet
press module housing
parts together until snap-in

Zangenschlissel

Plier Wrench 1 3/8"

1 3b Gehauseteile miteinander
verrasten / press housing parts

GrundgehauseY//Baselpart]
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11| Modul schrag in den Gehausedeckel bis Anschlag einschieben
slip module angular until block

together until snap-in

Montageanleitung siehe

Mounting instructions see

Instructions de montage

Instrucciones de montaje

Istruzioni per il montaggio  www.weidmueller.com
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16a Funktionserde unter}
disconnect functiond

verrasten/hook«mountmg railfo

TS;Verbinderfautyiragsehiene; emhaken
dl
mount:ng railfandfpresstdownlit, unt//

Optional:

/a

arth

Funktionserde unterbrochen
functional earth disconnected

mit Schraubendreher verrasten/.
and press down the mounting railfo;

15 Betatigungsschieber fir Funktionserde
=/ crewdriver, Operator for functional earth r L ]
il ut/;t'unt// Snap-in - - Bl %

spring

aktiv unterbrochen
active  disconne

Funktionserde
functional earth

Betatigung des Schieber im angeschlossenem Zu-
\ stand / use of operator when jack is mated

Weitere Demontageschritte nach Montageanleitung
further demounting steps according to the mounting instructions
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